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KERESKEDELMI-, IPAR-, KÖZGAZDASÁGI HIRDETŐ ÉS 
VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i j ak : 
Négy-hasábos p e t i t 
sorért 5 k r ; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
Hirdetések és előfizetések 
helyben a kiadói hivatalnál, 
Csá thy Károly és Te­
le gdi K. Lajos könyvke­
reskedésében; Budapesten, 
Bécsben ós Prágában II a a-
s e n s t e i n ésVogler hir­
detési intézetében fogadtat­

nak el. ..,, 

A házi ipar érdekébea. 
A mióta nem csak szóval, de tettel 

is mindenképen azon igyekszik ugy a 
nemzet, mint az ügyeit vezérlő kormány, 
hogy Magyarország az európai kultur-
áliamok sorában helyet, még pedig ki­
váló helyet foglaljon el, azóta ugy a 
földmivelés, de különösen az ipar érde­
kében, számos oly intézkedések tétettek 
és tétetnek, melyek a jövőben, kétség­
telenül nevezetes eredményt fognak lé-
tesitni. 

Némelyeknek, — nem tudni mi 
okból, — bármi jót, üdvöst cselekedjék 
is a kormány, nem találkozik magas 
tetszésükkel s egészen ignorálják azokat. 
Sajátságos, de tény. Sok helyes intéz­
kedést közönyösen fogadnak csak azért, 
hogy a helyteleneket (ilyet pedig könnyű 
találni ha akarunk) annál inkább lehur 

Ilyen szépen elhallgatott és mond­
hatni semmibe sem vett intézkedései a 
kormánynak a házi ipar fejlesztésére 
vonatkozó tettei. A magyar tanügyi 
viszonyokkal foglalkozó bel- és külföldi 
lapok igen tekintélyes része, meleg elis­
meréssel nyilatkozott — minden párt-
szemponttói eltekintve — ezekről. És 
méltán. Mert ha van intézkedés mi 
h a z á n k a n y a g i j a v u l á s á t e s z ­
k ö z ö l h e t i , ugy a% a h á z i i p a r 
f e l v i r á g o z t a t á s a á l t a l f o g e l ­
é r h e t ő l e n n i . 

Nem kétlem, hogy e lapok igen 
tisztelt olvasói ösmerik a kormány in­
tézkedéseit, valamint méltatták becses 
figyelműkre azon mozgalmakat is, me­
lyeket egyes^vidéki városok tettek, nem 
várva hogy a sült galamb a szájokba 
repüljön. 

E városok közül legyen szabad 
ezúttal K a s s á t felemlítenem, felső 
Magyarország történelmileg igen neve­
zetes févárosát, hol a többek közt pél­
dául kiváló virágzásnak örvend a k ő t -
s z ö v é s z e t i t a n m ű h e l y rövid egy 
évi fentállás óta. Bámulatos az, amit ez 
intézet eredménykép fölmntafc — és 
szívünk repes az örömtől, hogy valahára 
kezdünk észretérni, de el is szóra], hogy 
mért nem követik azt más helyea &. 

Külföldre sok százezer szivárog ki 
gyermek ruhákért, kendőkért, k ö ­
nyökért stb. stb. íme, Kassán ez az 
iskola megteremte azt, hogy e város és 
vidéke nemsoká helybeli munkát kaphat, 
mely époíy szép, sőt jobb és olcsóbb 
mint a külföldi és ami f ő — n e m z e t i , 
h a z a i ! 

Mikő szép volna, ha a magyaror­
szági nagyobb városokban is létesíttet­
nének ilyen tanműhelyek! Mennyi pénzt 
lehetne megtakaritni, és amit kiadunk 
az nem menne külföldre, bent maradna 
itthon. Kapna sok dolgozni szerető 
ember munkát és boldogulna, anyagi 
javtüásaa^ fcrvenihetoe! 

Jte*lÜ&-4it édes istenem hisz mi 
azt akarjuk, mondhatnák sokan, ami 
épen ebben az ui$§ÍÉpár sorban mon­
datik! ; * 

Ha igazán aksrjak azt, akkor, tet­
teinkkel h a z u d t o l t a meg, hogy mi 
szégyenlünk delpÉStl, hogy mi hangoz­
tatni szeretett demokratikus elveinkhez 

illőleg nem vagyunk ori, aristokra-
tikus faj. 

Már pedig — aki nem hiszi, na­
gyon könnyű utánna járni — épen 
erről szokták a magyart vádolni azon 
okból, mert a keleti fajhoz tartozik. 

^ Igaz-e vagy nem? Ne kutassuk, 
ifejíuk a tényeket í Teszünk-e valami 
számbavehető intézkedést közös akarat­
tal, egyöntetüleg ? Van-e oly nagyfon­
tosságú eszme, melyet mindannyian 
egyenlő buzgalommal szeretnénk a haza 
jövőjének érdekében valósitni? Ninc3. 
A magyar emberről nagyon jól jegyezte 
meg Vörösmarty hogy „nagyot iszik a 
hazáért" s ezzel be van fejezve minden 
és marad a vers további része („Csak 
hogy aztán tenne is már valamit!-*) 

gámbor és nem feljesülő kívánságnak! 
Váljon mit fog ez eredményezni? 

Jót? Semmiesetre. Tenni kellene nem 
valamit de minden lehetségest. Meg van 
mutatva hogy a házi ipar fejlesztése 
roppant anyagi hasznot tudna eredmé­
nyezni és mégis hazánkban nincs kellő­
képen felkarolva az ügy. Elméletileg 
helyesli ugyan mindenki, de a kivitel­
ben senki nem akar közremunkálni. 
Várjuk hogy tegyen mindent a k o r ­
m á n y vagy más. Pedig olyan csekély 
áldozat kellene hozzá. 

A mi városunk fentart egy reál­
iskolát, segélyezi a kereskedelmi iskolát 
(800 frttal) aztán meg egy pár elemi 
iskolát, meg a kollégiumot is. Nem 
mondjak hogy keveset tesz. Ismerjük 
el még azt is, hogy s o k a t tesz, de 
hogy e l e g e t tenne azt nem mond­
hatja a miénkhez hasonló legjobb akarat 
sem. Nem panaszkodónk mi korántsem. 
Nem roszaljuk azt ami elmaradt. De 
ezúttal feíkivánja e sorok irója hivni a 
közfigyelmet a házi ipar érdekében tett 
kormányi intézkedésekre, melyekhez 
hasonlókat létesiteni hazafias kötelessége 
minden magyar városnak amennyiben 
tehetségében álL 

Óhajtanok ha az ipar érdekében 
foglalkozni szerető polgártársaink kivá­
lóan a házi ipar emelésére forditanák 
főfigyelmöket, ha ezen az utón kisér­
tenék meg az anyagi javulást városunk-
bau és vidékünkön eszközölni. 

Ezt a közérdek kívánja. 

(*) BU&A&ESTE MFMEK. 
A.& fílföld-fiis-asieí vasaton f. évi jú­
nius 15-től szept. 15-ig, nem kevesebb mint 
1915 tiszt, 82,460 katona, 16,471 lő és 
3402 társzekér ágyú stb. szállíttatott. — 
JL nemzeti jmuzeusm épületének ja­
vítása nem sokára be lesz fejezve.— B€il-
eset az osztrák vasutakon az 1877-ik év 
folyamában kisiklás, összeütközés stb. 
306-szor történt, melyeknél összesen 151 
ember vesztette el életét, 288 megsebesült. 
Utas csak 15 sérült meg. — Éis&ter 
<Já#sef napszámos a Krisztioa-városi 
Torflinger-féle vendéglőbe, halva találtatott 
fekhelyén. — A. teormány intézkedése 
szerint ezután nem kézbesítenek magán 
táviratokat a harcztérről. — WTj pesten 
egy 32-ik sorezredbelí katonát egy kin­
tornás két késszurással megölt. — A. 
rendőrség ismét szétugrasztott egy 
hamis játékos bandát, melynek egy Volf 
Lajos nevű hírhedt jó madár volt vezére. 
— Pályázatot hirdet a fiumei tenge­
részeti hatóság, három 200 frtos ösztöndija, 
oly ifjak számára kik magyar honpolgárok, 
és a nevezett iskolában fölvétetni kivannak. 

Az ország gazdaközöttségéhez!*) 
(Vége.) 

10) Egy f e h é r m e g y e i nagybirtok 
bérlője következőleg szól: 

Midőn a 11000 holdas puszta bérletét 
átvettem, a paszta híres volt arról, hogy 
ember emlékezete óta oly üszögös búzája 
termett, melyre vevő alig akadt. A magtár 
és padjások telve voltak az üszög bűzös 
szagától. 

Elkezdtem páczolni a vetőmagot 100 
mérőre 10 font kékkövet forró vizben ol­
dottam fel, de később kihütöitem és ez ol­
dattal öntöztem a vetőmagot, átforgatván 
3—4-szer, hogy lehetőleg minden mag~ 
érintkezzék az oldattal; 20 év ó t a nem 
v o l t t ö b b é ü s z ö g ö m . 

11) Z e m p l é n m . e g y é b ő l irja egy 
kis gazda: 

Mindazon óvszerek között, melyeket 
szakértő gazdáktól hallottam és olvastam, 
legsikeresebbnek bizonyult az általam fel­
talált és gyakorlatba vett módszer, t. i.: 
oly üszögös búzát, melynek r/4 tartalma 
üszögből állott, rahamosó edényben a vetést 
megelőző napon vékánként vízzel bőven 
keverve, addig zsuroltattam, illetve erősen 
dörzsöltettem, mig 9—10 levet róla leszü-
retve, teljesen tiszta vizet nem nyertem. 

A vetőmagnak egyszerűen kádba ön­
tött vizben való kavargatása eredménytelen 
idővesztés, csakis a most ajánlott mód 
vezet ezélra, mert nézetem szerint az üszög­
nek koromszerű pora annak magvát képezi, 
a buzaszem vágányába hosszan letelepült e 
koromszerű port, e ragályos kóranyagot, 
csakis az általam említett eljárás mellett 
lehet a vágányból teljesen kitisztítani. Igaz, 
hogy ezen eljárás fáradalmas, de hogy biz-' 
tosaa czélhoz vezet, arról kezeskedem. 

12) Ugyancsak egy f e h é r m e g y e i 
nagy birtokos a vetőmagot nagy kádakban 
levő kékkő oldatban egyszerűen beáztatja, 
illetőleg megmossa, azután 12 óráig rakás­
ban tartja, később szétteríti és megszárítja 
és igy elveti. Ü s z ö g j e s e m a z i d é n , 
s e m a z e l m ú l t é v e k b e n n e m vo l t . 

13) Egy a r a d m e g y e i nagybir­
tokos szintén a kékkő oldatot Tiasználja a 
legjobb eredménynyel. ' • • '\ 

14) H e v e s m e g y e egyik jeles nagy-j 
birtokos gazdája irja: j 

Tudom és állítom, hogy az üszög csak | 
olyan gazdák vetéseiben fordul elő, kik a ! 
búzát annak rendje és módja szerint meg : j 
rostálván, egyszerűen elvetik, de be nem 
fáczolják. 

Nálam 20 év ó t a m i ó t a gaz­
d á l k o d o m , v e t é s e i m b e n ü s z ö g 
t g y é t l e n e g y s z e r sem vol t , holott 
szomszédaimnak vetései telve vannak üszög­
gel és én ezt csak annak tulajdonítom, hogy 
a magot vetés előtt kátvizbe felolvasztott 
kékkővel és konyhasóval bepáczolom. 

Az eljárás a következő módon tör­
ténik : 

Minden pozsonyi mérő búzához veszek 
% lat kékkövet és 1 íat konyhasót, azt mo­
zsárban megtörve két itcze vizben felol­
vasztom és ezen folyadékkal a búzát meg­
locsolom kerti locsolóval ás addig lapátol­
tatom, mig minden szem búza megnedve­
sedett, azután rakásra hányatom és midőn 
megszáradt, elvetettem. 

A páczolás mindig a vetés előtt való 
napon történjék, de ha pár napig bepáezolva 
áll is, az sem baj. 

15) Z e m p l é n m e g y é b ő l irja egy 
nagybirtokos: Mielőtt a mérgezés módját 
leirnám, szükségesnek látom a földnek a 
búza alá való mikénti megmiveltetését is 

*) Az Miiszag{' által okozott károk el­
hárítása tárgyában az ország gazdaközöoségehez 
intézett felhívás folytán a földmivelós-, ipar­
és kereskedelmi miüiszteriumhoz beérkezett ^je­
lentések kivonata." Közzéteszi; a földmivelés-, 
ipar- és kereskedelmi miniszterinm. Budapest, 
Í8 f# . Szept. 

közölni. A búzát rendszeres forgóba repcze 
után 13 soros garret géppel akkép vetem, 
hogy 4316 Q méterbe (1 magyar hold) 62 
liter (1 pozsonyi mérő) esik. 'Vetőmagnak 
külön jól megérlelt búzát használok. 

A búza mérgezését következő mód 
szerint szoktam eszközölni: egy rész rezes 
arsenikum, két rész konyhasó és hat rész 
rézgálíczot lisztté törve jól összekeverek, 
ezen méregből egy pozsonyi mérőre két 
dekagrammot veszek, a melyet előbb egy 
liter forró vizben feloldván, még három 
liter langyos meleg vizzel beverek meg. 
Ezen négy liter folyadékkal egy pozsonyi 
mérő búzát meglocsolok és addig keverem, 
mig minden szem teljesen bepáczoltatott. 
Ezen mérgezés mindig a vetés előtt való 
napon történjék. E z e n e l j á r á s o m 
á l t a l b n z a v e t é s e i m e t e k k o r á i g 
az ü s z ö g t ő l m e g m e n t e t t e m . 

16) Z e n t a városának gazdakozön-
sége erélyes polgármesterének gondosko­
dása folytán már néhány év óta el van látva 
nyomtatott utasításokkal az üszög ellen. 

Ezen útmutatásban a következő eljá­
rások ajánltatnak: 

E l s ő és legbiztosabb az áztatá-s: 
tudniillik 1 mérő búzához 6 lat kékkövet 
és 4 lat sőt porrá törve annyi szeszes viz­
ben keverünk fel, hogy a beáztatandó búzát 
a kádban ellepje. 5—6 óra hosszáig áztat­
juk igy a búzát, azután kevergetés közben 
szikkadás végett kiszedjük, laposas gar­
madába rakjuk és néhányszor lapáttal meg­
forgatjuk. Szikkadás után zsákba szedjük, 
de ha a zsákban előbb üszögös búza volt, 
azt jól kitisztítsuk, nehogy újból a vető­
magra ragadjon. 

M á s o d i k a bedörzsölés; a fenti 
oldattal a kádat félig megtöltjük, azután a 
búzát az edény egyik részében felhalmoz­
zuk és az oldattal a búzát kézzel megdör­
zsöljük vagy megmossuk, azután szikkadás 
végett.kirakjuk. 

H a r m a d i k a locsolás, a búzát ki-
deszkázott helyen laposas garmadába hány­
juk és lapátolás közben a fenti szerrel jól 
meglocsoljuk, ügyelve arra, hogy minden 
szem kellően érintkezésbe jőjön az ellen­
szerrel, azután szikkadás végett többször 
lapáttal megforgatjuk. 

Egybefoglalva tehát az eddigieket 
gazdáinknak figyelmébe következő eljárás 
ajánlható: 

• a) A f ö 1 d mindenekelőtt j ó i m e g-
mi vel en dő és a józan vetés váltás elvei 
szemelőtt tartandók; nevezetesen: ka -
l á s z o s é s t e n g e r i u t á n b u z a s o h a 
ne v e t t e s s é k . 

Miután pedig ugy tapasztaltatott, 
hogy a túlerőltetett búza és általában gab-
natermelés még a különben gazdagnak tar­
tott földekben is megboszulja magát és az 
utóbbi évek&en oly sűrűen élőállott gabna-
bategségek is nagy részt e körülményre 
vezethetők vissza, — saját jól felfogott ér­
dekében, hozzon a gazda gazdaságába h e-
l y e s e b b a r á n y o k a t a magtermelés 
és a takarmánytermelés'vagyis az állat­
tartás közt, és pedig annál is inkább, mivel 
az egyoldalú gabnatermelésre fektetett gaz­
daság jövedelmezése különben is sok kétes 
esélynek van kitéve. 

b) Vetésre ha lehet legalább egy 
é v e s jól kifejlett, érett, egészséges jól ki­
rostált m a g o t használjunk. 

c) Ugyanazon földbe ne vessük hu­
zamosan az általa termett magot, hanem a 
vető mago t , időről Időre változtassuk. 

d) A legjobb v e t ő m a g o t i s f e r ­
t ő t l e n í t s ü k , mégpedig legczélszerübb 
a kékkő oldattal a fentebb leirt módozatok 
szerint. 

e) N e d v e s természetű f ö l d b e 
búzát egyáltalán n e v e s s ü n k . 

Az ajánlott óvszerek közül a kékkő, 
só és mész oldattal való páczolást ajánlja 
79 gazda, a csupán kékkővel való páczolást 
9, forró mészoldattal 5, a Numa-Dupuj 
féle magtisztító szert 8, végül a vizzel való 
mosást és más egyéb ellenszert 11 gazda. 

Mai számunkhoz egy félív melléklet van csatolva. 
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V e g y e s . 
— Nemes tett. A „Hungária" 

előbb Tornay-kávéház és vendéglő volt 
bérlője R ó t t János, tudvalevőleg elme­
betegségbe esvén, nejét a legnagyobb za­
varban hagyta, oly annyira, hogy a szegény 
nő már nem tudott volna hova fordulni, kz 
itteni cs. kir. élelmezési hivatal főnöke 
B a 11 n e r János ur azonban ismerve a nő 
ügyességét és becsületességét, szerencsétlen 
heíyzetén segíteni akarva átvette számára 
a kis-piaczon Gödényi-féle házban lévő 
kávéházat, mit Rótt Jánosné asszony e hó 
22-én vett át saját keze alá. Bizonyára 
sokan ismerik még Rottné asszonyt a régi 
jó időkből, s hisszük, hogy ha már akadt 
egy emberbarát, ki a bajon segített, a kö­
zönség is pártfogásban részesiti ezen nőt, 
kit sorsa oly szerencsétlen helyzetbe jut­
tatott. (Beküldetett.) 

— Városy Mihály, lippai pol­
gári iskolai tanár előfizetési felhívást küld 
szét „HUNYADY KÖLTEMÉNYEK" c. 
szerkesztett gyűjteményes művére, mely 15 
ívnyi. E munka mintegy 40—50 írónak 
azon verseit tartalmazza, melyekben Hu-
nyady János, Hunyady László és Huuyady 
Mátyás király magasztaltatik. — Ara egy 
forint, mely szerkesztőhöz f. évi november 
hó 10-ig előre küldendő; bolti ára IL frt 
SO kr leend. Ötre egy tisztelet-példány 
jár. A tiszta jövedelem a Lippán felállí­
tandó k i s d e d óvod a j a v á r a adatik. 
F. évi november hó folytán a mű meg­
jelenik. 

* Nincs többé b&kkitncsos I 
Irtó háború készül a bakák magyar nad­
rága ellen. Már a bakkancs letűnt a sze­
replés mezejéről, csupán a még meglevő 
készlet elszakgatásáig látunk karcsú had­
fiaink szép idomú lábain m e n y b e - b á l ­
l a g o t . Azután jön a csizma; de a szűk 
nadrág nem pászol az Uchátius csizma­
szárhoz, s e miatt és a „decorum" kedvéért 
kapnak zsinóros kékszinü lengyel nadrágot 
gyalogosaink. A czélszerüségre nem szó­
lunk semmit, de hogy a baka büszkeség a 
csere által nagy megpróbáltatáson megy 
keresztül, az bizonyos. 

— Az „JS7#«rofm" kávéház teg­
nap nyittatott meg újra. Mióta az előbbi 
bérlő kiköltözött, attól fogva élettelen volt 
a Nagyvárad-utcza, nem gyönyörködtetett 
bennünket a szép kerti zene. Most már se­
gítve van a bajon, legalább addig miĝ  a 
szép idő tart lesz egy kis élvezet néha-néha 
a kihaltnak tetsző vidéken. — Az uj bérlő 

. Stettner, ki hosszabb ideig volt a „Bikád­
ban mint főpinczér, magaviseletével nagyon 
megnyerte a közönség jóindulatát, s hisz-
szük, hogy a költséges és gyönyörű beren­
dezés mellett ezen első rangú helyiség szép 
pártfogásnak fog örvendeni. 

— A t9Magyar Mjexikon', 
előfizetőihez R a u t m a n n Frigyes kiadó 
a következő felszólítást intézi: „A jelen 
10. füzettel be van fejezve a „Magyar Le­
xikon" első kötete s bekötés végett d í s z e s 
a n g o l v á s z o n k ö t é s e i n k e t arany 
hátfelirattal sötétzöld színben 45 kron, 
vörös színben 50 kron ajánljuk t. ez. ve­
vőinknek. Ez által mindenkinek meg van 
adva a mód, folytatólag, egyenlően szép 
kötésekkel gazdagítani könyvtárát. A kö­
tési táblák legegyszerűbben postautalyány-
nyal könyvkereskedési utón, vagy pedig az 
alólirt kiadóhivatal utján szerezhetők meg. 
A t. megrendelőknek ajánljuk, hogy az 
egyes füzetekhez mellékelt térképeket és 
egyéb műmellékleteket ne illeszszék a kö­
tetbe, hanem külön őrizzék ^ meg, hogy a 
mű végén, a hozzácsatolandó főlajstrommal 
s magyarázó lapokkal mint külön k é p e s j 

k ö t e t köttessenek be." A kiadóhivatal 
ezennel határozottan kijelenti, hogy a ki-
á l l í t á s t s a k e l l ő n a g y s á g o t il­
l e t ő l e g csupán *azon bekötési táblákért 
váll il felelősséget, melyek belső lapukon a 
czég bélyegét vise;ik. Ezt kijelenteni a 
kiadó annyival inkább kötelességének tartja, 
miután az egyéb helyeken készült bekötési 
táblák nem készültek minta után.™ Buda­
pest, 1878. szept. hóban. 

( 3 ) A folyó hé 15-kí lóverseny 
alkalmával a kitűzött dijakat következők 
nyertékel: 1. Debreczen város dijít (100 
drb. arany) 2400 méter távolságra elnyerte 
b. Wesseíéuyi Béla Bamliája. 2. AZ egy­
leti dijat (500 frt) 1200 m. távolságra gr. 
Festetich Pál Ciarisse ja. 3. Az áilamdsjat 
(.350 drb. 10 francos arany) 3200 m. táv. 
gr. Sztáray János Altonája. 4. Welter-
Stake (150 drb. 10 francos arany dijat) 
2800 m. táv. 40 Ióhoszszal br. Majthényi 
Izidor Hotspur-ja. 5. A vigaszversenynél 
Tallér egyedül járta körül a pályát 

A lóversenynek legérdekesebb része 
mindenesetre az akadályverseny voit, mely­
ben négy ló futott. Távolság 2400 méter. 
Hat ugrás. Dij 2000 frt; bár mind a négy 
derekasan igyekezett és bár Nehoeky ka­
pitány az utolsó kanyarulatnál égy pilla­
natnyi előnyben volt is: Szemfény, Fényes 
hadnagy kanczája 8 Ióhoszszal tetszés sze­
rint győzött, — Megfoghatatlan, hogy e 
gyönyörű sportnak a szép és alkalmas idő 
daczára is csak igen Kevés látogatója volt. 

(B.) A. bos&nUii oeeupátió se­
besültjei részére ugy tépést mint pénzt 
szívesen elfogad és rendeltetési helyére 
küld szerkesztőségünk. 

— ,,A keresztény mü &r-
chaeologitt encyclopaediája " 
kiváló tekintettel* a hazai műemlékekre. 
Irta Dr. C z o b o r Béla m. nemzeti múzeumi 
segédőr és egyetemi magántanár. Második 
bővített kiadása az 1875-ben megjelent 
„ A középkori egyházi művészet kézikönyve" ; 
czimü munkáuak. E mű történeti sorrend­
ben ismerteti az egyházi építészetet a római 
katakombáktól fogva, az egyházi bútorza­
tokat, a szobrászat és festészet érdekes ; 
példányait; jellemzi az egyházi szerek, j 
edények, liturgikus öltönyök s egyéb pára- \ 
mentumok fejlődését, figyelemre méltó ; 
hazai és külföldi példányait. Szerző oly ; 
encyclopaedikus könyvet nyújt az egyetemi : 
és iyeeuini ifjúság, a lelkészkedő papság, s \ 
egyátaián a müveit közönség kezébe, mely- \ 
nek kalauzolása mellett megtanulhatják a ; 
középkori müveket megérteni és becsülni. < 
A mű 20—22 ívnyi lesz, nagy 8-adrét 
alakban, mintegy 250 ábrával illustrálva, 
megrendelési ára 2 frt, jövő évi januárban . 
fog megjelenni s e miatt csak utánvéttel 
küldetik szét. Megredelések szerzőhöz. 
Budapestre, m. n. múzeum küldendők. j 

— Eiegyiink magyarok. Bár- " 
mily szomorú időket éljünk, de az idő, kor, j 
megkívánja, hogy annak idején vigadjunk j 
is, a példabeszéd is mondja: „sírva vigad a j 
magyar.B De ha már keserveink között j 
vigadni vagyunk kénytelen, vigalmunk le- j 
gyen legalább magyaros. Néhány hóval 1 
ezelőtt Ballt Károly egy kézi könyvecskét ] 
bocsátott közre, melyben az oly igen elha- j 
nyagoít szép magyar társas tánezunkat a j 
„Körmagyar"-t óhajtja velünk újra meg- | 
kedveltetni. Nagy fába vágta B. ur fej- j 
szejét, mert hát mi magyarok, már annyira ( 
elszoktattattunk magyarok lenni, hogy ne- j 
künk már nem is izük ami magyaros. Rósz 
próféta akarunk lenni, de ki kell monda­
nunk, miszerint alig hiszszük hogy B. ur 
minden nemes és hazafias törekvése mellett 
is czélját érendi. De föltéve, hogy igen, 
alkalomszerűnek véljük ifjúságunk figyel­

mébe ajánlani, miszerint ne feledjek, hogy 
ők nem csak Magyarhon, de Magyarhon 
legmagyarabb városának iá fui s a IKIII-
zeth-i tényezőknek irányadói, kiknek hou-
fiiii kötelességük hatói mindenre, ami ma­
gyarságunknak, nemzet.éhségünknek elő­
mozdítói. Van-e neraztt, melvnek >/M 
táncza volna mint a magyarnak ? — t-s 
mégis, mig minden más nemzet büszkén 
lejti magáét, a délezeg magyar itjnsag 
idegen tánezok tipegésében találja gyönyö­
rűségét. Hagyjunk föl már egyszer a* 
örökös idegenszerűsége cke!5 éljünk ma­
gunknak és a magunkénak, Uíiy Untban 
mint mindenben, hogy a magyar ha im-ij 
volt, hát egyszer már igazán legyen. Közéig 
a tánczidény — a farsang, tanuljuk^ szép 
nemzeti társas tánezunkat — Unitó l»«sz. 
csak tanulni akaró legyen. Első sorban 
ajánljuk magát a „Körmagyar" könyvecske 
szerzőjét, ki fölkérés folytán táneztauitási 
óráit október hó 1-ső napján t. Harting 
Teréz asszonyság nőnöveldéjében már meg 
is kezdendi. 

— A német birodalmi gyű­
lésben erősen foly a vita a social-
demokratia ügyében. Bismarck minden po­
litikai merényletet a social-demokrafákra 
ken, s őket mint a társadalom legveszélye­
sebb elleneit tünteti fel, kik ellen minden­
nemű fegyverrel kell küzdeni; a social-
demokraták igen élesen védik magukat, s 
minden gyanúsítást visszautasítanak. 

—" Hitváltoztatás. G e i g e r 
Dezső , továbbá S p é r y T i v a d a r és 
neje szül G e i g e r L a u r a úrnő három 
gyermekével tegnap délután a ref. püspöki 
lakon a keresztyén hitre térvén, főtiszteletii 
Révész Bálint püspök ur által megkeresz­
teltettek. Keresztszülék voltak : Kaiser fő­
hadnagy és Révész Bálintné őnagysága. 

Vásári tudósítás. 
Nagy-Károly, szept. 19. 1S7S. 

Az e hó 16-án megtartót? országos 
vásár rendkívüli élénkségnek örvendett. 
Eladók és vevők nagyszámmal jelentek 
meg, a vásárra hozott 2360 hectoliter ! 
búzából 5 frt 50 krjával majd ' ' ,-da \ 
elkelt; a rozs már itt nem oly keresett ; 
czikk, mert a 338 hect. készletből alig 
felén lehetett táladni 3 írtjával. Két 
szeres is csak a helyi szükségletre volt 
szorítkozva és a 355 hectoliterböl elkelt ; 
% -da 4 írtjával Zab 2640 hect. készlet i 
mind vevőre talált 1 írt 80 krjával, • 
burgonya több ezer zsákkal 80 krjával. -: 
Gyümölcs: szőllő, dió, szilva, alma, stb. j 
majd az egész piaezot elárasztották, és j 
csak potom árért adattak el. Van bőség j 
elég, nem lehet panasz. A példabeszéd j 
megvalósul, hogy t i. Haz ökör ára egy j 
argas, de nincs garas azt megvehetni. „ j 

Szerkesztői üzenetek. j 
(!) Nyíregyházi collegánkat \ 

figyelmeztetjük, hogy ha már a lap tártai- j 
mának correctorját nem csapja is el, leg- i 
alább a szedőt utasítsa rendre, mert a lap ; 

czimében is óriási szarvas sajtóhiba van. ; 
Ha pedig nem javítaná ki a „ Z s a b o l c s - i 
m e g y e i " bakot, csináltassa legalább1 

„Zsaba olcs-megy e i r e . " — Nem jó j 
lenne egy kissé, ha a „Debreczen" újra j 
ráijesztene ? j 

Grünstein A. urnák. Megyaszón.; 
Fogadja teljes részvétünket a nem óhajtott ; 
bajok miatt. Az elmenetelekor lett igére- j 

ir»kí>t t-1 n^ !eW)'.>e. Küiücben majd raaiíán-

f'idéki LT-'iíik-Uársairikát ti-ztch-t-
M! k-<r;Uk. Ü :;n^.lk m?z íiéln-néha azt, 
\htdV éh;'-k. - «*» 

Heti tudósítás. 
N^yvár^i !-7v szeptember -JO. 

11} A:: e hérrn lfinlyt országos 
vásár lehetitlt-g nwz í íyengtbb vala 
az nt»»ls»» égieknél, kivált a gabona 
nemitekre ii-fzve. melyek kisebb meny-
nyiségekben vultak beszállítva mint 
akármely hetivásáron. A mi a d i n z -
n <> v á s á r t illeti, mintegy .~»i»«)«i drb 
volt a piaezon. melyek részint Kőbá­
nyára 4"J—54 írtig, részint makhiz-
lalásra 25—85 frttal eladattak. — 
S z a r v a s m a r h a elénk keresletnek 
és magas áraknak í'.rvenilett IL i. fi­
zették 2S«i—o.ri'i frttal párját : mig a 
l ó v á s á r kevés figyelemben része­
sült. — A gabonaiiemüekben gyenge 
üzlet mtitatkozntt. es jegyeztetik : 
búza 6 ' . o—7 1

; frt ig; rozs 4 frts*) kr 
— 5 frt: árpa f> frt 2n—4ü k r : zab 
4 frt 40—-Sü k r : bab fehér uj . s — s 1 . 
méterrnázsánkínt. — Az idei gubics 
termés jó miníiségü és 13—14 frttal 
méter mázsánként talál vevőre, — 
Szesz szilárdab 3o—3*2'.j frt. 

Holvay Gyula Debreczenben. 

A világ legtökéletesebb r « i - -
rőgépe, 

Ti?zíeíettfl van sze­
rencsém a t. hölgy vi-
í-.íjíai és az igen tisz 
telt iparo? küzi3n?t'ur-
ge! tudatni hogy rak­
táromban folytono­
san az 

Zj Singer 
var róg é p e k mint 
..európni" készítmé­
ny üfk. melyek az úgy­
nevezett amerikai ké­
szít meny üeket több 

tekintetben világosan fölülmúlnak, nagy vá­
lasztásban kaphatók. Jóságok, csinosságok, 
czélízeroségök, tartósságok és olcsóságuk 
íólűimul minden más ily fajta varrógépeket. 
Minden uj Singer varrógépnek egy saját 
gyári jegye is van, azonkívül egy, aláírá­
sommal ellátott okmányt öt és fél évi jótál­
lásra szolgálok. Miután az uj Singer gépek-
gyára semminemű más ily forma gyárokkal 
összeköttetésben nincsen, hanem egy önálló 
ujabb, sokkal tökéletesebb és javiFott vál­
lalat — nem ütánozmáuv hanem tökéle-
tesbités. 

Úgynevezett ügynökök melyek a t. 
közönséget a gépek vásárlisára mindenféle 
módon reábeszélDek és házalnak, üzletem­
ből ki vannak zárva, azoknak dijjazását 
melyet a vevőnek meg kell Jizetni, nállam 
a gépek árából leszámítom és tisztelettel 
kért-m mindenkit, varrógépük vásárlásnál, 
minden más közbenjáró nélkül egyenesen 
üzletemet szerencséltetni. Az uj Singer 
gépek kaphatók részletfizetésre is, heten­
ként 1 frt 25 kr, havonként 5 frt, a legtö­
kéletesebb betanítással a háznál, az üzlet­
ben sőt vidéken is. — Mély tisztelettel 

Holvay G-vnla. 

HIRDETÉSEK. 

(202) 13—50 

THE SINGER MAMJFACT. COMP. \EW-Y0M. 
A YILÍe fiLSŐ ÉS LEGNAGYOBB VARRÓGÉP GYÁRÁNAK 

var rógépe l 
használati képességük, jóságuk és tartósságuk által mint a varrógépek legczélszerübbjei ismertettek el. s ez nemcsak az egyes 
vevők és részrehajiatlan szakértők által van elismerve,ban em t ö b b m i n t s z á z \pxeho kiállítási érem által is"ki­
tüntetett; — a legfényesebb bizonyítékot azonban a használatban levő óriási mennyiség nyújtja, a me;y évről évre mindig 

magasabb fokra hág, — igy például a legközelebb lefolyt évben azelárusitott varróaépek száma 

282,812 darabra megy, 
a mely több mint felét kiteszi az összes Amerikai varrógép gyártmányoknak. 

Minden eredeti Singer gép a kar felső részen a" ST h e S i n g e r M a n u f a c t u r i n g C o m p a i i v- ezégiratot 
viseli, s az ezen föliratot nélkülöző gépek nem eredetiek. 

A nagyérdemű közönség előnyére s azon ezélból hogy gépeim minden egyes, inésí a kevésbé vaavonos egyének 
gszerezhetők legyenek, azokat minden árfölemelés nélkül, c s e k é l y e 1 ő'l e g s h e t e n k é n t i l" frt öb kr által is megs 

r é s z l e t f i z e t é s m e l l e t t árusítom el, valamint minden elhasznált vagy ezélnak míg nem felelő 
nánt átveszek. 

gépet Készpénz gya-

SrEIDLB!í€rEB €k Debreczenben, templom-bazár 6. sz. 
A „The Singer Manufacturing Comp. New-York" főügynöke 
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633^^ n«od árverési hirdetés. 
m?s ikv • 
' " A debreczeni kir. törvényszék nnut 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré te-
tfk, miazerint Kereke* Terézt* 

Irehajtatónak Csonka Karoly veg-
iebajtást szenvedő elleni végrehajtási ugy e-
ben lefoglalt, a debreczeni * 3 0 1 . Mamu 
tkvbe jesvzdt a ÖOOO f r * r « becsült 

TholdondódtföMa a z « f S . é v i 
Ofclo&er h ó * * - * * napján d. u. rf 
órakor, mint második határidőben a toi-
vényszék árverési termeben, végrehajtó 
Török Péter által megtartandó nyil­
vános árverésen következő feltételek alatt 
eladatni fog, u. m.: , 

1 Kikiáltási ár a fenti becsar; azon­
ban ezen H-ik árverésen a fent körülírt 
ingatlan becsáron alul is elfog adatni. 

2 Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsároak 10% vagy/s <>ÖÖ 
f r f o í készpénzben, a vagy orodekkepes 
papírban a kiküldött kezéhez letenni. _ 

3 Vevő köteles a vételart 3 egyenlő 
részletben, éspedig; az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 hónap 
alatt, 6% kamatokkal együít, ezen kir. 
törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe iog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a kiküldött 
végrehajtónál s e törvényszéknél meg­
tudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mmt 
telekkönyvi hdóság. 1878. évi szeptember 
hó 13-ik napján, 
Becske Ijajos, Barcsay K, 

b. elnök. (356.) 1—3 h. jegyző. 

^ n-od árverési hirdetés. 
A székelyhídi kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, miszerint Sessttina Zajos vég­
rehajtatónak á» st a b o Istvánná 
Csonka Juliánná végrehajtást szen­
vedő ellen 1839 frt 56 hr tőke s jár. 
iránti végrehajtási iUyében a székelyhídi 
900. sz. tjkvben (5447_—3449) hr. sz. a. 
bejegyzett- 565 frt o S krra. becsült, 
— továbbá a 955. sz. tjkvben (5435-
5439) hr. sz. a. felvett s tartozékaival 
657 frt 67 krra becsült tagos in­
gatlan az 1878, évi Október hó 
9-tk napján d. e. lO órakor,, mint..má­
sodik határidőben Székelyhíd községházá­
nál megtartandó nyilvános árverésen kö­
vetkező feltételek alatt eladatni fog, u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azonban 
ezen Il-ik árverésen a fent körülirt ingat­
lan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10% készpénzben, vagy 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez 
letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig : az árverés jogerőre 
emelkedésétői számítandó egy hónap alatt, 
a másodikat ugyanazon naptól számítandó 
két hónap alatt, az utolsót pedig ugyanazon i 
naptól számítandó négy hónap alatt, min- : 
den egyes vételári részlet után a birtokba- j 
lépés napjától számítandó 6% kamatok­
kal együtt, ezen kir. járá-biróságnál előre 
kieszközölt utalvány alapján a székelyhídi 
kir. adó-, mint bírói letéti pénztárnál 
lefizetni. 

A bánatpénz a2 elsó* részletbe fog 
beszámíttatni. 

4-szrr. Az árverés jogerőre emelkedé­
sekor vevő a megvett ingatlan birtokába 
lép, ennélfogva a megvett ingatlan haszna 
és terhei ez időtől őt illetik. 

5-ször. A tulajdonjog bekeblezése 
csak a vételár és kamatainak teljes lefize­
tése után fog vevő javára hivatalból esz­
közöltetni. 

Az átruházási költségek vevőt terhelik. 
6-sz7r, A mennyiben a vevő az árve­

rési feltételek bármelyikének eleget nem 
tenne, a megvett ingatlan az érdekelt felek 
bármelyikének kérelmére, a prts. 459. §-a 
értelmében vevő veszélyére és költségére, 
bánatpénzének elvesztése mellett, ujabb 
árverés alá bocsáttatni és csupán egy ha­

táridőnek kitűzése mellett az előbbi becs-
árou alul is eladatni fog. 

A székelyhídi kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóságnál. 1878. évi szept. 
hó 10. napján. 

Galambos, 
(359) 1—3 kir. aljárásbiró. 

H-od árverési hirdetés. Í8T8. iki 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, miszerint Kardos Itásxlá vég­
rehajtatónak Bácsi Gábor végrehaj­
tást szenvedő elleni végrehajtási ügyében 
lefoglalt, a debreczeni 127. sz. tkvben 
jegyzett, s 95Q frtru becsült csapá-
utczai 282. sz. ház es hold 200 
• öl ondódi fiiltl az 1878, évi 
Október hó 9-ik napján d. u. B 
órakor, mint második határidőben a tör­
vényszék árverési termében végrehajtó 
Török Péter által megtartandó nyilvános 
árverésen következő feltételek alatt el­
adatni fog, u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsát; azon­
ban ezen Il-ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10% vagyis 95 fo' 
rintot készpénzben, vagy ovadékképes 
papírban a kiküldött kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 hónap 
alatt, 6% kamatokkal együtt, ezen kir. 
törvényszéknél előre kieszközölt utalvány-
alapján lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a kiküldőit 
végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság. 1878. szept. hó 13-ik 
napján. 
Becske Lajos Barcsay K> 

h. elnök. (357)1—3 h. jegyző. 

Van szerencsénk nagyrabecsült i: 
.J vevőinket tisztelettel értesíteni, hogy ; 
Ilii raktárunk a közeledő [ 

ŐSZI ÉS TÉLI IDÉNYRE; 
ugy divat kelmékkel mint kész 

j ruha czikkekkel u. m.: palátok. 
I köpenyek, maniillok, pongyolák, 
\ ugy selyem, bársony, korngarn. 
| mattlareeé&mÍB divat czikkek-
I kekel tökéletesen felvan sze­

relve a legjutányosabb árok 
I mellett. 

Kiváló tisztelettel 

Broppa és Follacsefe 
Budapest, Koronaherczeg-utcza. 

j.jj] Megrendelések pontosan eszkö- :; 
jj'j soltetnek. Minták bérmentve küldd- j; 
il-j iiek. (355) 1—3. 

BIRTOK BÉRBEADÁS, 
A vámospércsi vasút állomástól 

egy órányira fekvő monostorpályi 
birtokom, mely 1308 holdat (1200 
•ölével) foglal magában, s líci lakkal, 
cseléd- és gazdasági-épületekkel, leg­
újabb szerű doliány liodályal el van 
látva és 60 holdnyi dohány terme­
léssel engedélyezve. 6 évre bérbeadó. 

Közelebbi felvilágosítás szerez­
hető alólirottnál Monostor-Pályiban 
vagy Zichermann H. tudakozó intézet 
tulajdonosnál Debreezenben czegléd-
utczán. 

Klohmtzky István 
(358) 1 - 3 földbirtokos. 

1 Kitűnő jó minőségű V o r a l b e r g i 
• Groier Sajtot ajánl 

Cíerétoy Fülöp. 

Imi 

( 3 3 ) 4 3 - 5 2 

Ml 

: 

§ » — - • . . _ • • I — — 
„ I ÉRTESÍTÉS. 

E g y j ó m e n e l ü v e g y e s 

kereskedés 
minden órán családi viszonyok miatt 

e l a d ó . 

Értekezhetni Nagy-Péterfia ut-
czán az Ungvári JánOS-féle ház alatti 
boltban. (361) 1—2 

J Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tttdomá- ¥ 
^ 0 ^ sára juttatni, hogy az itteni piaczon ^ ^ 

v czés alatt, egy a mindennapi czikkekkel berendezett 

<%> 
<% 

Frőhlich M. Gyula 
aindennapi czikkekkel berendezeti 

üveg és porczellán üzletet nyitottam. 
Továbbá üzletemet egy üveges nmhelylyel hoztam kap- \ ? 

kapcsolatba, hol minden e szakmába vágó üveges munkákat, u. m.: < 0 
^ . ó és uj épület munkák, ablakok, kirakatok, tükrök, képrámák és ^ ó ^ 
<? szódavíz készítő gépek kijavításait a legjutányosabb árakon ké- V 

<y> szittetem. 4 > 
JK Különösen pedig ajánlom a n. é. közönség becses figyel- ^ 6 ^ 
<? roébe, még eddig városunkban elő nem fordult legújabb divatú r o - £ 

<Ü> c o c o , f r a n c z i a , g ó t h é s v e g y e s a r a n y k é p r á m á i m a t , ^ $ -
. ^ minden kívánt nagyságban. 

O 

Üzlethelyiségem a m. kir, posta és távírda épület mellett. J 

Magamat a n. é. közönség szíves pártfogásába ajánlva, ma- %P 

<& Frőhlich. m. Ctyula. # 
fr (262) 19-26 ^ 

Mezőgazdasági g-épgyárosok 
ajánlják a szilárd kivitel, könnyű járás, nagy munkaképesség, és tiszta 
cséplésről legelőnyösebben ismert, ugy rámán álló mint kerekeken járó 

kézi- és járgány 
eséplőkészületeiket 

i-töl 8 I Ö , vagy ökörerőig. 
Továbbá készítünk különféle nagyságú és elismert jó minőségű 

tisztító rostákat kokoricza morzsolókat és szecska 
vágókat. 

Magyarország alföld vidékén mutatvány raktárunk és képviselé­
sünk JPosssert J~ános-m\ 

D e b r e e z e n b e n . 
Vevőim kényelmére ugy intézkedtem hogy a cséplő gépek 

felállítását gyakorlott gépész által eszközöltetem, ki is itt Debreezenben 
mindég rendelkezésemre áll; s kinek az illető vevők csak is az uti 
költségét fedezik és pedig Debreczentől számítva. 

Egyúttal ajánlom a saját erdőmben égetett legjobb minőségű 
Bükkfa-szenet lehető olcsó áron. 

Nagyrabecsüléssel 

Posszert János. 
(163) i 

1' 
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S ^ Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hutóáág részéről közhírré té­
tetik, h<igy Csanals József végreliaj-
tatónak S&abé Isiire végrehajtást szén-
védő elleni végrehajtási ügyében lefoglalt 
a derecskéi 24:4:2. sst. telekkönyvben 
jegyzett s $®®Q frtrtt becsült 628. 
&v. Mása és telek az 1878. évi 
Október hó 18-ik napján d. e. 9 
órakor mint első- és 1878. évi ü7©-
toemher hó 18-ik napján d. e. 9 órakor, 
mint második határidőben, Derecske vá­
rosházánál megtartandó nyilvános árverésen 
következő feltételek alatt eladatni fog, u.in,: 

Kikiáltási ár a fennebb kitett becsár, 
melyen alul az első árveréskor az árverésre 
kitűzött birtok nem fog eladatni. 

Árverezni kivánók tartoznak az ingat­
lan becsárának 10$ készpénzben vagy 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez 
letenni. 

Vevő köteles a vétclárt 3 egyenlő 
részletben, éspedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1,2,3 hónap alatt, 
6% kamatokkal együtt ezen kir. törvény­
széknél lefizetni. 

A feltételek többi része e törvényszék­
nél s a derecskéi járásbíróságnál meg­
tudható. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat ét vény e-
sithetni vélnek, hogy e részbeni keresete­
iket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett 3 ik közzététele napjától számítandó 
15 nap alatt, habár külön értesítést nem 
vettek is, ezen kir. törvényszékhez nyújtsák 
be: különben azok a végrehajtás folyamát 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. 

Végül felszóllittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényszék szék­
helyén vagy annak közelében laknak, hogy 
a vételár felosztása alkalmával leendő kép-
viseltetésök végett helyben megbízottat ren­
deljenek, s annak nevét és lakását az eladá 
sig jelentsék be, ellenkező esetben Szilágyi 
Bálint ügyvéd, mint hivatalból kinevezett 
ügygondnok által fognak képviseltetni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságnál 1878. évi szept 
hó 6-dik napján. 
Recské Zajos, Maresay K, 

h. elnök. (348)2—3. h. jegyző. 

Gummí és halhólyagokat 
tuczatonként 1—4 írtért, 

Empecheur-t 
(magömléstől óvó), darabonként 2 frt. 

„ K ü l ö n l e g e s s é g e k e t n ő k 
s z á m á r a , " tuczatonként 3 írtért el­
küld utánvét mellett a 
Gwinwni különlegességek gyára. 

Bécs, Máriahilferstrasse 114. sz., udvar, 
I. emelet. (326) 6—20 

s£~iII-od árverési hirdetmény.; Cserép és tégla 1878. tkvi. 
A. debreczeni kir. tőrvényszék mint te­

lekkönyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
miszerint Sullay Gábor' csődtömegé­
hez tartozó, az Elepi 144. száom telek­
könyvben jegyzett 8000 frtra becsült 
8 nyilus, vagyis 45 catastrális hold 
s-xáiitéf ölti az 1878. évi Steept. 
hó 28 ik napján d, e. lO órakor, mint 
második határidőben a kösiszegi pusztán 
a színhelyen megtartandó nyilvánoö árve­
résen következő feltételek alatt eladatni 
fog, u. m.: 

1-ször. Kikiáltási ár a fenti becsár; 
azonban ezen Il-ik árverésen a fent körül­
irt ingatlan becsáron alul is el fog adatni. 

2-szor. Árverezni kivánók tartoznak 
az ingatlan becsárnak 10^ készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3-szor. Yevő köteles a vételárt B 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 4, 6, 8 
hónap alatt, 6# kamatokkal együtt csőd-
tömeggondnok B á t h o r y Sándor ügyvéd­
hez lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni 

A feltételek többi része a tvszéknél 
eleve is megtudható. 

A debreczeni kir. tőrvényszéki mint 
telekkönyvi hatóság 1878. évi aug. hó 
30-ik napján. 
Becske I/ajos, JBtty Gábors 

h. elnök. (343) 3—3 h. jegyző. 

YXTixrirTXTXTXXTXxxnn 
N A b o g a t i szeszgyár­

ban a közeli szüretre 

5 # hordó 
van eladó. 

PSÖHERER JÓZSEF 
utolsó posta Nyir -Bátor . 

(347) 2—3 f T T T Y Y T T T T I Y I I I X Z X T T X f l 

legkitűnőbb minőségű, mindenféle mintájú, 
épületnek és burkolatnak, 

igen j u t á n y o s áron 
kapható Zichermann IgnáczDé téglavetőjé­

ben, a vasút melleit, 
Ugyanitt 2—S és 4 éves neme­

sitett gyümölcs oltványok, min­
den nemes fajtából több száz péklányban 
olcsó áron beszerezhetők az őszi ültetésre. ; 

(840) 3—3. 

•Azőszi és téli idényref 
1 ajánlja | 
I uri5. gyermek- f 
í és | 
Skis gyermekraha raktárát,• 

©Gyapjúszövet öltözetek 18 „ B | 
S Saion öltönyök . . . 25 „ „ • 
f Felöltők 12 „ „ 5 
©Télirokkok . . . . 16 „ „ | 
S Nadrág, mellénynyel . 8 „ » fi 
J Gyermek öltözetek . 8 „ „ S 
® Kis gyermek öltözetek g 
S 2—8 évesig . . . 5 „ „ • 
S Ezeken kívül nagy raktárt tartok © 
{jó őszi szövetekből nagy választékban.® 
} Rendelvények 24 óra alatt elintéztetnek { 
} Szíves megrendeléseket tisztelet-} 
} tel kér (330) 5 - 5 | 

I Leüersdorfer D. Fia. % 

Részegységet,™^! 
kon is, a szenvedő tudta nélkül is jótállás! 
mellett, s a nélkül, hogy az egészség szén- I 
vedne, gyógyít a feltaláló 4Lonet»ky\ 
Th.9 győgyszerárus B e r 1 i n b e n, N. Ber- | 
nauerstasse Nr. 99. Ezen találmány haté-1 
konysága egy egészségügyi eollégium által ! 
megvizsgáltatott és négy kir. kerületi tör­
vényszék előtt kigyógyult szenvedők által 
esküvel megerősíttetett. Forduljon kiki 
egyenesen s bizalommal hozzám és az 
utánozókat hagyja figyelmen kivül. Kö­
szönő elismerések ingyen és bérmentve 
megküldetnek. (339) 4—? 

M i n d e n n e m ű 

T i t k o s b e t e g s é g e k 
és 

b ő r b a j o k 
gyógyíttatnak Rieorel párisi egye­
temi tanár egyedüli biztos g y ó g y ­

m ó d j a szerint, 

és azoknak tövei f á j d a l o m n é lkü l 
kihúzatnak, 

W e i s z O-yula 
specialista gyógyász. 

a budapesti császári és királyi kato­
nai főkórház volt osztály orvosa, ki- : 
érdemelt állam vasúti és bányamű-or- \ 
vos által. 

Lakik: Miklós utczai Frofa­
ir-féle 2081. sz. a, házban. 

31—52. 

289. szám. 

ÁEJEGYZÉKE 
az J S T V Á F g ő z m a l o m 

készítményeinek. 

Készpénz fizetés melktt. 

Egész zsák vételénél 7 ° „ engedmény. 

Arak ausztriai értékben 
Kölcségmenteaen 

Debreczenben kötelezettség nélkül. 
Ingyen zsákkal* 

100 kiló 
A. Asztali dara nagyszemü 24.— 
„ szinte oükil. zacskóval 24.30 
B. szinte apró szemű . , 24.— 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 24.30 
C. Dara képszerű . . . . 22.— 
n szinte 30 kilós zacskóval 22.30 
0. Királyliszt 2 3 . -
1. Lángíi-zt 22.— 
2. Montliszt 21.— 
3. Zzeralyeíiszt különös . . . 20.— 
4. , . . . 18.40 
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 17.40 
6. ^ szinte 2-?od „ 16.40 
7. Közép kenvérliszt 1-ső rendű 14.— 
8. - \ 2-od „ 1 2 . -
8 1

2 Barna keovérliszt 1-ső B 10.— 
9. „ . 2-od „ 9.— 

10. Lábliszt . . . . . . 8 . -
10 ' 3 Veres liszt 5.— 
11. Finom korpa zsákkal 4 40 

„ - zsáknélkül 3.80 
12. Durvakorpa zsákkal 4. •-

8 j. . zsákuélkül 3.40 
R. I. Rozsliszt 1-ső rendű 33,— 
R. II. szinte 2-sod „, 1 2 . -
R. III. szinte 3-mad r 1 0 . -
R. IV. Rozskorpa . . . . zsákkal 4.40 

B a . . zsák nélkül 3.80 
A. K. Árpakása 00 28.— 

„ szinte 0 22.— 
„ szinte 1 . . . . . . 2 0 , -

szinte 2 17.— 
„ szinte 3 . . . . . . 15.— 
„ Árpadara 5 20.— 

Á. Árpa liszt 8 ?.— 
Debreczen, 1878. Szept. 8. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—10 számig 35 kilo. 
11. 12 60 , 
R. I. — III. számig . 83 „ 
R. IV 60 „ 
Á. K. 00 — 5 számig 50 „ 
árpaliszt. . . . . . . 8 5 „ 

D i l i BOLT ES RAKTÁR, 
A főtéren jelenleg R a i C S I ^ J O S nr által bérelt l ) o l í , a köz­

vetlen mellette levő k é z i r a k t á r r a l és i rodáva l , alatta levő p inezé-
vel, s az udvar hátulján lévő r a k t á r r a l 1879. január 1-től k iadó . 

Értekezhetni §za t>Ó I^ajOS kereskedésében. (346) 2—3. 

Hollandi Jáczint hagyma 
kapható 

^aszner Károly 
füszerkereskedésében Debreczenben Czegléd-utczán. 

Ugyanott a legjobb kenderből készült dohány-
zsineg. (349) 2-6 

70 kr. 

A „Magyar Lexikon" I-sö kötetéhez 
b e k ö t é s i t á b l a k , 

diszes antik modorban készítve, bőrháttal és vászonnal borítva díszes 
aranynyomással darabja 

Yalódi angol vászon borítékkal, díszes aranyozással és fekete nyo­
mással darabja « • . 45 kr. 

Ezen táblákba a bekötések minden vidéki könyvkötő által is könnyen 
eszközölhetők. 

Kapható H i r h á g e r K á r o l y m. tud. Akadémia könyvkötőnél, 
Budapesten, főút, az Akadémia bérházában. 

Megrendelések utánvételre is elfogadtatnak. (341) 3—3 

Rendkívüli kiárulás 
u M o l n á r ég T á r s a c s ő d t ö m e g 

városház alatti helyiségét 
és 

árumaradványát (ittevém< 
miután még az őszi idény előtt beakarom 

selyem,- divat- ós kézmüáru 
üzletemet, 

e hó foiytán eszközlendő bevásárlásaim által rendezni: 

az átvett íramaradfáiyt 
a toee§ároáI is tetemesen olcsóbban 

k i á r n 1 o m. 
Miről van szerencsém a nagyérdemű közönséget ezennel értesíteni. 

Tisztelettel 

ZÁDOR LAJOS. 
A szerkesztésért felelős a kiadó-tulajdonos Zicherwnan M, 

Debreczen, 1878. Nyomatott a város könyvnyomdájábaD. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 38-ik számához. 

Hirdetmény. 
H.-Böszörmény város tulajdonához tartozó „italmérési jog" — bent 

a városban korcsmai épületekkel; a városon kivül épületekkel és földekkel, 
továbbá a városban 21}kivül a városon 3 jog,épület és föld nélkül az 1879-ik 
é v i J a n u á r 1-ső napjától az 1881-ik é v i D e c z e m b e r 31-ik napjáig 
terjedő 3 é v r e — haczonbérbe adására folyó 1878-ik é v i O k t ó b e r 1-ső 
napján H.-Böszörmény város közgyűlési termében nyilvános árverés tartatik. 

Az italmérési jog 36 részletben külön-külön bocsáttatik árverés alá. 
A 36 részletnek kikiáltási ára összesitve 20,100 frtot tesz, és pedig: 
1. Vendéglőnél épülettel 4000 forint. 
2. Épülettel, s földdel egybekötött jogoknál öt helyen 650 forinttól 

200 forintig. 
3. Csupán épülettel, föld nélküli jogoknál hat helyen 1400 forinttól 

200 forintig. n 

4. Helyiség nélkül való 24 jognál 500 forinttol 100 forintig. 
Bánatpénz az italmérési jog egyenként kikiáltási árának 10%-a . 
Feltételek a város polgármesteri hivatalánál előre is megtekinthetők. 
Kelt H.-Böszörménybeh az "1878. évi Szeptember 1-én folytatva 

tartott közgyűléséből. 

(345) 2—3 
Karap Imre, 

főjegyző. 

Árverési hirdetés. 
A debreezeni királyi törvényszéknek 11,739)1878. száma végzése 

folytán közhírré tétetik miszerint R e i c h m a n H e r m a n n r é s z é r e 
Z i e h e r n i a n Z s i g m o n d debreceni lakostól 48 frt s törvény jár. erejéig 
1878 évi j ú l i u s hó 24-én biróilag lefoglalt s 270 frtra becsült ö t b á 1 
n y o m d a - s c s o m a g o l ó p a p í r , továbbá t á j k é p e k b ő l 
álló ingóságok 1878. évi o k t ó b e r hó 3 án, délelőtti 9 órakor a királyi 
törvényszék árverési termében megtartandó nyilvános birói árverésen, 
azonnali készpénz fizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is, elfognak 
adatni. 

Debreczen, 1878. évi szeptember hó 18. 

(353) 1 - 2 
Török Péter 

bir. végrehajtó a debr. kir. törvényszéknél 

II-od Árverési hirdetmény. 
A székelyhídi királyi járásbíróság részéről közhírré tétetik, misze­

rint néhai P o r o s z l a i László és neje csődtömegéhez tartozó jankafalvai 
8. számú telekkönyvben bejegyzett 600 frtra becsült belsőség, — 2690 frt­
r a becsült tagbirtok, — 2776 frt 80 kr ra becsült szöllö tartozásaival, 175 
frtra becsült termésével és az 1475 írtra becsült erdő 1878. évi október 
hó 10-dik napján délelőtt 10 órakor J a n k a községházánál elfognak adalni. 

Részletes feltételek 2744(1878 szám végzéssel a hivatalos lap 
192, 193, 194 ugy a „Debreczen nagyváradi értesítő" 33, 34, 36 számai­
ban már közöltettek. 

Kelt Székelyhidon a királyi járásbíróság mint telekkönyvi ha­
tóságnál 1878. szeptember 12-ik napján. 

(354) 1—3 
Galambos 

királyi aljárásbiró. 

Hirdetmény. 
Karczag város képviselő testületének folyó évi 41 . számú határo­

zata értelmében ezennel közhírré tétetik, nogy f o l y ó é v i o k t ó b e r h ó 
15-én délelőtt 9 órakor és folytatólag a városi tanácsteremben megtartandó 
nyilvános árverésen a következő javadalmak fognak — az 1879 évi január 
1-töl 1881 évi deczember hó 31-ig terjedő 3 évi időtartamra haszonbérbe 
adatni u. m.: 

1-ször. A z i t a l m é r é s i j o g r é s z l e t e n k é n t és pedig : a) A 
nagy fogadóban és a hozzá tartozó város részben; — b) A széles korcs­
mában s a hozzá tartozó város részben; — c) A morgó korcsmában és a 
hozzá tartozó város részben; — d) A Tibucz korcsmában; és e) A Pingyó 
korcsmában. 

2-szor. A z o r s z á g o s v á s á r o k b a n i b e l y p é n z - s z e d é s i -
j o g . 3-szor A p i a c z - é s h e t i v á s á r o k o n h e l y p é n z s z e d é s i - j o g . 
4 szer A m é s z á r s z é k i fő é p ü l e t . 5-ször A p i a c z o n l e v ő 3 b o l t ­
h e l y i s é g ; és 6-szor A p i a c z o n l e v ő 3 h u s m é r ő bódé. 

Mely batáridőre a haszonbérleni kívánók azon figyelmeztetéssel 
hivatnak meg, miszerint az árverés kezdetével a kikiáltási ár 100 /a-e bá-
natpénzzül leteendő, és hogy az árverési részletes feltételek a polgármes­
teri hivatalban a hivatalos órák alatt bármikor megtekinthetők. 

Kelt Karczagváros képviselő testületének 1878 évi szeptember 
13-án tartott rendkívüli közgyűléséből. 

Főző Mihály 
f. jegyző. (252)1 -3 . 

P a p Elefe 
polgárm. 

KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Czeglédutcza Csiífy-liáz. 

Kerestetne,: 
Egy izr. vallású nevelő, ki a 6, vagy 7. 

osztályt végezte, vidékre helyet kap 
jó fizetéssel. 

Egy tisztességes izraelita háznál jó csa-
Kin á l t a t n a k : 

Ingatlanságok örök áron eladásra. 

Iádból való tanulók a bekövetkező is­
kolai év elejével teljes ellátásra föl­
vétetnek. 

Az Ebesen egy 15 nyilas tanya, finom 
uri lakással, 50 db. marhára való is­
tállóval, gazdasági épületekkel, az egész 
birtok akáczczal körülültetve, eladó. 
(3891.) 

3 hold majorsági föld, a nagyerdő alatt 
eladó. (3892.) 

Egy 3 nyilas tóezós-kerti szőlő, nagy 
Ingatlanságok: 

A sámsoni határban egy 500 hold föld­
ből álló birtok, uri és cseléd lakással, 
nagy gazdasági épületekkel, 10 esetleg 
20 hold dohány termelési engedélylyel 
bérbeadó. (3418) 

Két szép egyes uri embereknek való 
szoba, csinosan bebutorozva kiadó.3447. 

A sámsoni határban 180 holdnyi téli 
juhlegelő, 600 db. juhra való akollal, 
juhász lakással, Szenl-Mihálytól jövő 
évi József napig kiadó, 40—50 szekér 
anyaszéna és a szükséglethez való 
szalma eladó. (3865.) 

A ma esi részen 6 nyilas föld, tanyaépü-

kőpajtával, melyben van egy szoba, 
konyha és pincze eladó. (3417.) 

Egy 8 kapa területű sétakerti szőlő, 
akáczczal körülkerítve, 300 nemes gyü­
mölcsfával, mulató helyekkel, 2500 
írtért eladó. (3758.) 

Ezeken kivül számtalan kisebb nagyobb 
birtokok, szőlők, kaszálói, luezerná-
sok stb. kináltatnak eladásra. 

haszonbéri k i a d á s á r a : 
letekkel és 30 db. marhára való istál­
lóval, cserepes góréval kiadó. A tanya-
épületen van 2 szoba és egy konyha 
(3854.) 

A nagymester-utczai 1240. számn ház­
nál egy utczai lakosztály, 3 szoba, 
konyha, 2 pincze, magtár stb. kiadó. 
(3874.) 

Kishatvan-utczáu 1417. számú háznál 
két szoba, egy kis bolt, konyha, ka­
mara, padlás stb. évi 100 frt bérért 
kiadó. (3810.) 

Ezeken kivül számtalan kisebb-nagyobb 
lakások vannak bérbeadás végett ná­
lunk bejelentve. 

M i 

E l a d ó i n g f ó s á g ^ o l i s 
Egy kitűnő állapotban lévő 6 oktávásj tellákban kapható többféle asztali bor 
zongora (vidéken) eladó. (3885.) ' % 

6 öreg cseber vénkerti bor igen jutányos 
áron eladó. (3799.) 

4 kis cseber 1841-diki bakarbor 50 fo­
rintjával; 5 kis cseber aszúbor, literje 
2 írt 40 kr; 159 liter legfinomabb 
aszúbor, literje 2 frt 80 kr; 150 iteze 
máslás, literje 80 kr. — Ezenkivül bu-

i l l k a l i n a z á s t feepc§ők: 
Egy kitűnő hizonyitványu gépész, ki je-j elkészítésére akár helyben akár a vi-

(3783.) 
Jó állapotban lévő mindenféle ajtók és 

ablakok eladók. (3463.) 
Két kitűnő 2 és 4 hüvelyes objectivvel 

ellátott s a legnagyobb élethűséggel 
találó íotograf gép eladó, vagy kellő 
biztositék mellett bérbe kiadó. (3616.) 

lenleg is egy malomban alkalmazásban 
áll, uj évre mint évi fizetés uradalmi 
vagy gőzmalmi gépész, alkalmazást 
keres. (3395) 

Terményüzletbe felvétetik egy kereske­
delmi képzettségű ifjú. 

Egy a YIIÍ. osztályba járó ifjú, valamely 
i r. uri családnál nevelő óhajtana lenni : 
ily alkalmazásban már voit, s bizonyít­
ványok állanak rendelkezésére. 

Zene órák adására ajánlkozik jutányos 
díj mellett zongorán és hegedűn egy 
jeles zenész. (3886.) 

Zene órák adására bármely hangszeren, 
ajánlja magát a feloszlott tűzoltó zene­
kar karmestere. (3921.) 

Egy jó hirü ácsmester ajánlkozik min-! 
denféle apróbb és nagyobb, — uj és j 
javítás munkák gyors és igen jutányos] 

déken 
Egy a könyvvezetésben tökéletes jártas­
sággal biró hivatalnok, szakképzett ke­
reskedő, üres óráit u. m. délelőtt 
8—9-ig, d. u. 6—8-ig valamely üzlet­
ben értékesíteni óhajtja. (3550) 

Tömegesen vannak bejelentve gazda­
tisztek, gépészek, kulcsárok, segéd­
jegyzők, Írnokok, ke reskedősegé­
dek, nevelök, franczia nevelőnők, zon-
gora-tanitók és tanítónők. 

Társalgónők. gazdasszonyok, kulcsarnok, 
továbbá házmesterek, iroda és bolti 
szolgák, urasági inasok és kocsisok, 
főzőnők. szobaleányok, peszrák. száraz 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesek 
s házhoz járó takarítónők. 

4, 5, 6, 10, 12, 14 nyilas tanyaföldek haszonbérbe kerestetnek. 

A monostorpályi-i határban a vámospércsi vasútállo­
mástól egy órányira, 354(1200 öles) hold rozs- és jó dohány 
termő föld* melyben körülbelül £5 holtl kaszáló is wmsi, 
három évre « szokásos feltételeié mellett bérbeadó. Évi 
haszonbérleti át- SOO frt és a földadó. — Értekezhetni a 
íjiözv. és tudakozó intézetben** Zichermann Mermanmaí 
vagy ti tulajdonos S.vunyogh Oánielné úrnővel 17/-

Feliért ón. (3924.) 

Debreczen városhoz közel a szoboszlói úton, egy & nyilas 
tanya, ujföltl, gazdasági épületetekéi azonnal bérbeadó, 

Makkolt cításr a 260 hold öreg és fiatal tölgyes 
erdő a hosszu-pályii határban* ei Szabó tisztásán lei a dó. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és 
külföldre közvetittetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy 
ily közleményt 25 krajezár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

ZIOHEBMAN H. 
irodája debreczen czeglédutcza €%iffy»ház. 
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i Csőd alat t i k l a r u l a s . 
Vagyonbukott J K f f o l n á r I r t l k á c S csődtömegé­

hez tartozó bolti czikkek és árukészletekre debreczeni 
tekintetes királyi törvényszék 12,000/1878 P. száma alatt 
kelt határozata nyomán a folyó 1878. évi szeptember 
23-ik napjától kezdve vagyonbukottnak a városház alatt 
levő bolt helyiségében igen jutányos árban kiáralás esz­
közöltetik, mihez a venni szándékozókat tisztelettel meg­
hívom. 

Márk Endre 
(360) 1—3 id. tömeggondnok. 

Tűzifa eladás. 
A pályi erdőben mintegy 2000 méter öl j ó 

fiatal és száraz tűzifa 8 frt 70 krjával, debreczeni 
homokkerti raktárunkban pedig 13 frt 50 krért eladó 
lévén: felhívatnak.mindazok kiknek vevő szándékok 
van, hogy ez iránt mielőbb intézkedjenek. 

Értekezhetni M.-Pércseii Hid vége r Mihálynál, 
— Debreczenben W e r t h e i m e r Mártonnál esapó-
utczán 404. sí, végre S te rn Hermannál N a g y -
yárad-u tcza2212 . sz. (293)7—10 

Í50® darab kész női ruha 
CítETOJV, VÁSZON, BARÉGE, 

lüszter, ternó és selyemből 
előre haladt idény miatt 

tetemesen leszál l í tot t áron 
adatik el9 

mit is tisztelettel hozunk a n. é. közönség tudomására. 

(149) 5—9 

Rótt Lipót és Testvére, 
Főpiacz. 

A M l f á i l LAJOS 
férfi divatterme 

Bs t s sá r - i t t easa 9 - d f k s z á m a l a t t . 
Van szerencsém ugy a t, helybeli, mint a vidéki közönség 

becses tudomására juttatni, hogy a raktáromat e 

njáriidén,yre | 
férfi, fiu és gyermek Rn 

mosó ötiönyakkeiM 
2 frt 50 krtöl 10 frtig láttam el. 

Továbbá: 

s z a l m a é s k ö n n y ű 
i nemez kalapokkal 
• • még nem létező nagy választékban; fehéraemüek nagy választékban 
[§] legjobb fajta, kész férfi czipők, nyakkendők, esőernyők, bőröndök, s 
KM minden a férfi czikkhez tartozó árak a lehető legjutányosabb árak 
m mellett. Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesíttetnek. 

Magamat a t. ez. közönség pártfogásába ajánlva, maradtam 

(248) 11—50 Teljes tisztelettel: 

f ^y«:J^g^^^^a,j jgJltJLJL!»*.* .».J.«:>g.«^;»-

Bolthelyiség változtatás. 
IfA Van szerencséin tiszteli vevőim és a t. közönség tudomására 
^ juttatni, hogy az eddig a piaczuii. Nánássy-íVk- ház alatti 

K O H N V I L M O S NÉ 
czég alatti férfi r u h a ü z l e t e m e t folyó évi punkodtól kezdve a 
s B a z á r K épületbe — Kuncz féle üzlet knzvetleu szomszédságába — 
helyeztem át, és ott dúsan berendezett 

KELIIE JRAKTÁHT 

% 

megrendeléseknek a tff állítottam fel, hogy mindennemű mértékszerinti 
legújabb divat szerint, 

legjutányosabb árak metlett "^N 
l e g p o n t o s a b b a n felelhessek meg. 

A már előhaladt saison tekintetéből egyszersmind ajánlok 
1 mérték szerinti l ü s z t e r ö l t ö n y t 12—14 forintig, 
1 „ s vitorlavászon „ 8—lo >. 

és a t. közönség további pártfogását s számos látogatását kérve 
Maradok tiszteletteljesen 

% 

v 

KOHX VILMOS [5; 
JC (260) 10—10 a ..Kohn Viln;..sní"-fele üzlet vtzetóje. <p, 

BOROS S A N B O K 

í U J SÍRKOR AKTÁK. A 
jDebreasenbeii, 

ház a BIKA vendéglő mellett, az 
udvarban, jobbra.) 

Tizenhét év űla ^.í^jck ízerern-íés a n. {-. 
kuzunsi'g hálái keg} eletének í i remlékk-i .-mi -
gáini e város kebeléhen. A tíertnd.iy iV!e ni.ir-
vány-özlelbe.i is igyekeztem a kúzmeg It-cedés 
kivivssára. 

Most. hogy uJ üzletem minél izi t ' -^rM) 
berendezésében a társas-* iszony ;.kada!vul ne 
szolgáljon. Önállóan rendeztem be oíy 

siremlékraktár t , 
me*Y 8 Tegutóhhi idók fejlettebi* il­
léseinek telje en megfelel. R- ?• e< m e . v ^ -
ágazó gyári üsízekL'tle'eseini l e h e t - e l<?.«ztk, 
hogy as árahat oly jutányosán szab­
hatom, mikét* e téren \?Um a km-el sidék egyik 
ilynemű ?leíe t-e verseny zhei. 

B e : 3 u ; s i ; s i ' i - , \ag j e 1 k é{>ni e t-
sz et ei ml ginüv Itebb igényeknek mesfeieiük. 

Szolgálhatok gránit* márvány és 
homokkövekhöl bJrmi'y aí;«kn - u , l e k -
k ü v e k k e l : julái. j o; árban állit k ki é p i : m é -
n y i m ü v e k e t , c i i m e r e k e ! , k - r e s z 
t e l ő n K í l e n c z é k e t , k á v é h á / i a s z 
t a I o k a t. s más * szakba \ágú ir.inekrl. 

Továbbá szolgálaluni-M aj nlom a k ;i r 
h e l y b e n , akár v i d é k e n síremlékek 
felállítására, s a s i r i í" e I i r a t o k -
n a k bármely európai ny íven k é> b e m e t-
s z é s é T e, valum nt a régi sirki-veknek m e j -
ujilásáni, s az avult hetüknek uj.man megará 
r.yozására. S i r ti e r i t é 5 e í es k ő vagy 
r a s r á c s o z a l o k nálam megrendelhetők. 

Boros Sándor 
sirkuraktár tulajdonos. 

Hideglelősöknek. 
Elvitázbatlanal a legjobb szer a J án os-féle 

I 

izoni és IdeaMIzsam 
benső használatra.) Ezen az idegekre s a véredényekre n-5zve meglepő gyors 
hatása által legkedvezőbben elismert népszerű gyógyszer már sok évek hosszú 
során keresztül kimaradhaüan eredményevei használtatik a hideglelés minden 
nemeiben, különösen a váltólázban, továbbá minden hagymázos betegségekben, 
a hasmenésben kicsinyek és felnőttek által. — Ára egy eredeti üvegnek 70 
kr és 1 frt. o. é, 

Yalódi minőségben kapható egyedül a készítő J á n o s János gyógy­
szerésznél, Lepoglava-Ivaneczen, Horvátországban; továbbá: Budapesten Tö­
rök József; Áradon T o n e s 03 T á r s á n á l ; Pécsett S I p ö c z n é l ; Gyön­
gyösön Y o z á r i kereskedőnél; H.-M.-Vásárhelyen Kiss gyógyszerésznél; 
Székes-Fehérvárott D i a b e l l a gyógysz.r Temesvárott Gii ír i i i i és Ja-
romisz gyógyszerészeknél. (302) 5—6 


